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REGINA KVAÐYTË

Ðiauliø universitetas

LATVIØ ASMENVARDÞIAI LIETUVOS SPAUDOJE

Latviø kalbos tikriniø vardø � vietovardþiø ir asmenvardþiø � per-
teikimu domimasi ir teoriðkai, ir praktiðkai (þr. literatûros sàraðà).
Daþniausiai aptariamas asmenvardþiø perteikimas, nes tai spaudoje
plaèiausiai paplitæ tikriniai vardai. Ðiame straipsnyje nagrinëjama lat-
viø asmenvardþiø vartosena respublikiniuose ir vietiniuose dienrað-
èiuose bei jø prieduose, kultûros savaitraðèiuose, taip pat þurnaluo-
se nuo 2000-øjø metø.

Skirtingai nei kai kuriø kitø uþsienio kalbø asmenvardþiai, latviø
kalbos tikriniai vardai visada raðomi pagal tarimà, t. y. lietuvinami.

Latviø kalbos trumpuosius balsius þyminèios raidës visiðkai ati-
tinka lietuviø kalbos raidynà, todël jas nesunku perteikti. Daugiau
rûpesèiø kelia ilgieji balsiai. Nors raidþiø jiems þymëti esama ir lie-
tuviø kalboje, neretai latviø kalbos ilgieji balsiai nepakankamai tiks-
liai perteikiami lietuviðkai. Latviø ilgàjá balsá þyminti raidë â lietuviø
kalbos praktikoje visada keièiama paprastàja a: Antai ir þurnalo �Ka-
rogs� redaktorë  M a r a  Z a l y t ë  (la. Mâra Zâlîte) konstatuoja, jog �at-
gavus valstybinæ nepriklausomybæ kultûriniø ryðiø palaikymas vis dëlto
netapo valstybinës kultûros politikos sudëtine dalimi� LM 2000 11 17*;
Frakcijos lyderis  J a n i s  J u r k a n a s  (la. Jânis Jurkâns) neturi nei san-
taupø, nei nekilnojamojo turto, nei automobilio LR 2001 04 04.

Pasak latviø tikriniø vardø perteikimà nagrinëjusio kalbininko
Alekso Girdenio, latviø ilgàjà balsæ ç �patogiausia visada keisti á ë�
(Girdenis 1996: 5). Taip daroma ir spaudoje: Kaip ir buvo manyta,
turtingiausias Latvijos politikas yra Liaudies partijos lyderis ekspremje-
ras  A n d r i s  Ð k ë l ë  (la. Andris Ðíçle) LR 2000 04 04. Taèiau ði bal-
së ir varduose, ir pavardëse daþnai perteikiama klaidingai: �Ið tiesø
aistruoliams mûsiðkiø pasirodymas tapo didþiule ðvente, bet tai nereið-
kia, kad futbolas Latvijoje tapo populiariausia sporto ðaka�, � sakë
E r i k a s  S t r a u s a s  (la. Çriks Strauss; lie. Ërikas Strausas) LR 2004

* Cituojamuose sakiniuose retinami tik kalbamieji asmenvardþiai, o skliauste-
liuose pateikiamas latviðkas originalas; jeigu jis buvo perteiktas netaisyklingai, gali
bûti nurodomas ir taisyklingas lietuviðkas atitikmuo. Leidiniø sutrumpinimus þr. ðal-
tiniø sàraðe (p. 136).
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06 26; Latvijos vidaus reikalø ministras  E r i k a s  J e k a b s o n a s  (la.
Çriks Jçkabsons; lie. Ërikas Jëkabsonas) nusprendë iðbraukti þinomà
Rusijos dainininkà J. K. ið �juodojo sàraðo� ÐN 2004 07 03; Rytoj jis
susitiks su <...> premjeru  A n d r i u  B e r z i n i u  (la. Andris Bçrziòð;
lie. Andris Bërzinis) ir uþsienio reikalø ministru  I n d u l i u  B e r z i n i u
(la. Indulis Bçrziòð; lie. Indulis Bërzinis) LÞ 2001 04 19.

Latviø balsë î nuo atitinkamos lietuviø kalbos raidës skiriasi tik
savo grafika, ávairiose pozicijose jà bûtina perteikti raide y: Totalita-
rizmo padariniø dokumentacijos centro vadovas  I n d u l i s  Z a l y t i s
(la. Indulis Zâlîtis) pareiðkë nuomonæ, kad sàraðø paskelbimas turi
prasmës tik tada, kai þmoniø pavardës pateikiamos drauge nurodant ir
nusiþengimus LR 2000 03 02. Spaudoje ðio reikalavimo daþnai ne-
paisoma, asmenvardþiuose latviø kalbos î keièiama trumpàja i: Su
Lietuva atsisveikinantis Latvijos ambasadorius  A t i s  S j a n i t i s  (la.
Atis Sjanîts; lie. Atis Sjanytis) tikisi, kad po rudená vyksianèiø Seimo
rinkimø Lietuvos uþsienio kryptis nesikeis R 2000 08 22.

Lengva perteikti ir latviø kalbos ilgàjà balsæ û, nei jos tarimas,
nei raðyba nesiskiria nuo atitinkamos lietuviø kalbos balsës: Latviø
vartininkas  A r t û r a s  I r b ë  (la. Artûrs Irbe) visomis priemonëmis
gynë savo vartus VÞ 2001 05 02. Latviø vyrø vardai gali bûti Artûrs ir
Arturs: abi formos fiksuotos vardø kalendoriuje (VK 1999: 176) (ðio
þymaus latviø ledo ritulininko vardo balsë û yra ilgoji).

Daugiausia sunkumø ir ávairiø problemø kelia latviø balsë o, nes
ji þymi ir trumpàjá bei ilgàjá balsius, ir dvibalsá. Norint jà tiksliai per-
teikti lietuviðkai, reikia þinoti asmenvardþio kilmæ: jeigu vardas tarp-
tautinis, paliekama raidë o, kitais atvejais ji turi bûti keièiama dvi-
balsiu uo (vis dëlto esama ir kai kuriø iðimèiø). Spaudoje tarptauti-
nës kilmës latviø vardai ir pavardës daþniausiai raðomi su balse o:
Ministru ypatingiems pavedimams bendradarbiavimo su tarptautinë-
mis finansø ástaigomis klausimais liko Ro b e r t a s  Z y l ë  (la. Roberts
Zîle) LR 2000 05 06; Pasinaudodamas tinkamu momentu Latvijos
futbolo federacijos prezidentas G u n t i s  I n d r i k s o n a s  (la. Guntis
Indriksons) paragino politikus atsisukti á populiariausià pasaulyje, bet
ne Latvijoje sporto ðakà LR 2004 06 26. Latviðkø vardø ir pavardþiø
balsë o taisyklingai perteikiama dvibalsiu uo: Þurnalo vyriausiojo re-
daktoriaus pavaduotojas  R i m a n t a s  Z i e d u o n i s  (la. Rimants Zie-
donis) �Mûzø malûnui� teigë, kad dar nepavyksta leidiniui gauti vals-
tybiná uþsakymà LR 2001 02 06 (latviø apeliatyvinës kilmës asmen-
vardis Ziedonis gali bûti ir vardas (Siliòð 1990: 336), ir pavardë, jo



131

perteikimui átakos tai neturi); Literatûros premija apdovanotas latviø
poetas J a n i s  R u o k p e l n i s  (la. Jânis Rokpelnis) LR 2000 12 09;
Latvijos generalinë prokuratûra treèiadiená iðkëlë baudþiamàjà bylà
Australijoje gyvenanèiam latviui K .  U o z u o l u i  (la. K. Ozols), kuris
kaltinamas karo nusikaltimais ir genocidu LR 2000 03 10. Vis dëlto
praktikoje ði latviø kalbos balsë daþnai perteikiama klaidingai: Ava-
rijoje sunkiai susiþalojo kartu vaþiavusi Latvijos pilietë N a t a l i j a
O z o l i n i a  (la. Natâlija Ozoliòa; lie. Natalija Uozuolinia) A 2000 09
28; �Mes investavome á miesto ateitá�, � sakë viena Ventspilio atnauji-
nimo idëjos autoriø, vyriausioji miesto architektë D a i g a  D z i e d o n ë
(la. Daiga Dziedone; lie. Daiga Dzieduonë) LR 2000 01 03; Latvijos
pasienio apsaugos virðininkas G u n a r a s  D a b o l i n i s  (la. Gunârs
Dâboliòð; lie. Gunaras Dabuolinis) teigë, kad M. M. nebuvo Latvijoje
nei ðiais, nei praëjusiais metais R 2001 03 02. Reikia pasakyti, kad
dvibalsis uo gali atsirasti ir senuosiuose latviø kalbos skoliniuose bei
ið jø kilusiuose varduose, pvz.: Roze �þr. Roza lot. rosa �roþë�� (Siliòð
1990: 279). Tai ne tik moters vardas, bet ir paplitusi moterø ir vyrø
pavardë, lietuvinama Ruozë. Kai kuriais atvejais vis dëlto persisten-
giama � dvibalsis uo atsiranda ir nelatviðkos kilmës asmenvardþiuo-
se: Centras papraðë sostinës mero G u n d a r o  B u o j a r o  (la. Gun-
dars Bojârs; lie. Gundaras Bojaras) paveikti deputatus LÞ 2001 05 06.

Maþiau sunkumø kyla dël latviø kalbos priebalsiø perteikimo,
nes jie panaðûs á lietuviø priebalsius. Tik keturiø latviø priebalsiø (ò,
ï, í, ì) minkðtumà þymintys diakritiniai þenklai, jeigu ámanoma, kei-
èiami junginiais ni, li, ki, gi (èia i atlieka minkðtumo þenklo funkci-
jas). Ypaè daþna latviø asmenvardþiuose minkðtoji priebalsë ò � ji
keièiama ni: Psichologë ið Rygos E g i d a  P u t n i n i a  (la. Egida Put-
niòa) su vyru Normundu prisipaþino, jog vienos ðventës metu jiems pa-
sidarë gëda, kad nemoka ðokti LR 2001 03 05; Advokatë I l z ë  K r a s -
t i n i a  (la. Ilze Krastiòa) pareiðkë, kad jos klientas buvo nubaustas per
grieþtai R 2001 01 04. Prieð balsæ i ir kitas prieðakinës eilës balses
latviø minkðtosios priebalsës tiesiog perraðomos atitinkamomis lie-
tuviðkomis priebalsëmis: Latviø kompozitorius  U g i s  P r a u l i n i s
(la. Uìis Prauliòð) nutarë pateikti savàjà ansamblio �Rygos kameriniai
muzikantai� �gyvai� atliktà muzikinæ kino siurrealizmo manifesto ver-
sijà LR 2000 09 26; Vienas jø � Va l d i s  G y l i s  (la. Valdis Ìîlis),
deputato veiklà suderinantis su dar keliais darbais sveikatos apsaugos
bei elitiniuose poilsio klubuose LR 2001 04 04; Dokumente minimas
buvæs premjeras A n d r i s  Ð k ë l ë  (la. Andris Ðíçle) LR 2000 12 13.
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Reikia atkreipti dëmesá á latviø kalboje pasitaikanèias dvigubas prie-
balses (geminatas) ir jø perteikimà. Kadangi lietuviø kalbai toks prie-
balsiø dvigubinimas nebûdingas, vietoj jø raðoma viena priebalsë:
Gaudama deputatës atlyginimà ir pensijà, A n a  S e i l ë  (la. Anna Sei-
le) 2000-øjø pabaigoje turëjo 3000 latø (beveik 19 tûkst. litø) skolø LR
2001 04 04.

Latviø moterø ir vyrø asmenvardþiø galûnes lietuvinti taip pat
ne visada bûna lengva. Moterø pavardës nuo vyrø pavardþiø latviø
kalboje skiriasi gramatine gimine, t. y. turi moteriðkosios giminës
galûnes. Taigi ir moterø vardø, ir pavardþiø perteikimas lietuviø kal-
ba yra labai panaðus. Bûdinga moterø asmenvardþiø galûnë yra -a.
Atitinkama galûnë iðlieka ir juos perteikiant lietuviø kalba: Iki valios
paðokusioms valsà poroms Rygos studijos �Nianse� vadovë J u t a  Va -
n a g a  (la. Juta Vanaga) pasiûlë pasimokyti salsos, pastaruoju metu
sparèiai populiarëjanèios Vakarø Europos ðalyse LR 2001 04 14.

Kita paplitusi latviø moterø vardø ir pavardþiø galûnë -e visada
turi bûti keièiama -ë (beje, galûnës -a ir -e bûdingos ir latviø vyrø
pavardëms � þr. toliau): G u n d e g a  R e p ð ë  (la. Gundega Repðe)
baigë Meno akademijos Meno istorijos ir teorijos skyriø bei debiutavo
1987 metais apsakymø rinkiniu �Koncertas mano draugams pelenø dë-
þëje� M 2000/5 84; �Pirmieji du testai parodë, kad karvë nebuvo viruso
neðiotoja, taèiau jai pasireiðkë ligos simptomai�, � sakë Þemës ûkio
ministerijos atstovë D a g n i j a  M u c e n i e c ë  (la. Dagnija Mucenie-
ce) LR 2001 04 20.

Populiariausia latviø moteris, kurios pavardë daþniausiai pasiro-
do Lietuvos spaudos puslapiuose, � Latvijos Respublikos preziden-
të Vaira Vykë-Freiberga (la. Vaira Vîíe-Freiberga). Atrodytø, kad kai-
myninës ðalies pirmojo asmens pavardë turëtø bûti nepriekaiðtingai
perteikiama, deja, ir ðiuo atveju pasitaiko ávairiø netikslumø. Ði pa-
vardë yra dviguba (pirmoji dalis � prezidentës mergautinë pavardë,
antroji � vyro pavardë), todël abu dëmenys jungiami brûkðneliu: Ap-
lankiusi karius Karmëlavoje ir Rukloje V.  V y k ë - Fr e i b e r g a  ið Kar-
mëlavos uosto iðskrido á Palangà LR 2001 03 16. Lietuvos spaudoje
pasitaiko ir netaisyklingo perteikimo atvejø, pavyzdþiui, nepakeista
lieka pavardës pirmojo dëmens galûnë: Tris dienas iki praëjusio penk-
tadienio Lietuvoje vieðëjusi Latvijos prezidentë Va i r a  V y k e - Fr e i -
b e r g a  pareiðkë, kad bûtø klaida per artimiausià NATO plëtros etapà
á Aljansà pakviesti tik Lietuvà V 2001 03 22, 6; vartojamas tik vienas
ið pavardës dëmenø: Nors  V.  Fr e i b e r g a  yra pirmoji Centrinës ir
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Rytø Europos prezidentë, ji sëkmingai ásiliejo á pasaulio ðalims vado-
vaujanèiø moterø bûrá V 2001 03 15, 38.

Kur kas sudëtingiau perteikti latviø vyrø asmenvardþiø galûnes.
Plaèiausiai paplitusi vardø ir pavardþiø galûnë -s turi bûti pakeista
lietuviðku atitikmeniu: galûnë -s po priebalsës paprastai keièiama á
-as: Endzelynas (Endzelîns), Uozuolas (Ozols), Vanagas (Vanags), o
atskirais atvejais á -is: Sudrabkalnis (Sudrabkalns), Akurateris (Aku-
raters) (LKKN 1998: 69). Spaudoje paprastai taip ir daroma: Pagal
naujausià versijà, skandalo uþsakovas yra Ventspilio meras  A i v a r a s
L e m b e r g a s  (la. Aivars Lembergs) LR 2000 03 04; Pirmas reitingo
sàraðe � italas Franèeskas Kasagrandë, antras � vokietis Erikas Cabe-
lis, treèias � amerikietis Lensas Armstrongas, latvis R o m a n a s
Va i n ð t e i n a s  (la. Romans Vainðteins) � ðeðtas R 2001 04 24; Tuo
tarpu Latvijos krepðinio veteranas K a r l i s  M u i þ n i e k a s  (la. Kârlis
Muiþnieks) baigë krepðininko karjerà ir tapo trenerio A r m a n d o
K r a u l i n i o  (la. Armands Krauliòð) padëjëju LR 2000 01 03. Vis dëlto
ne visada latviø kalbos galûnës sulietuvinamos taisyklingai: Þemës
ûkio ministru patvirtintas Atis Slakteris (la. Atis Slakteris), ðvietimo �
K a r l i s  G r e i ð k a l n a s  (la. Kârlis Greiðkalns) R 2000 05 06. Antro-
sios pavardës antrasis dëmuo sulietuvintas kaip þodis kalnas (kalns),
nors pagal analogijà, pvz., Sudrabkalns � Sudrabkalnis (þr. LKKN
1998: 69) turëtø bûti Greiðkalnis.

Latviø vyrø pavardþiø baigmuo -iòð spaudoje taip pat daþniau-
siai keièiamas pagal reikalavimus á -inis: Latvijos ministras pirminin-
kas A n d r i s  B ë r z i n i s  (la. Andris Bçrziòð) pageidauja kuo greièiau
sudaryti Latvijos ir Lietuvos sutartá dël kompensacijø iðmokëjimo eko-
loginiø avarijø atveju LR 2001 03 09; Liaudies partijos nominuotas á
merus E d m u n d a s  K r a s t i n i s  (la. Edmunds Krastiòð) sakë, jog
transporto bilietas Rygoje vis dar kainuoja 18 santimø LR 2001 03 13.
Nepakeistos paliekamos latviø vyrø asmenvardþiø galûnës -is ir -us,
nes tokiø esama ir lietuviø kalboje: Tarnybinis automobilis, kuriuo
vaþinëjo dar buvæs prezidentas G u n t i s  U l m a n i s  (la. Guntis Ul-
manis), patikrinus pasirodë esàs labai blogos techninës bûklës LR 2000
10 21; Sovietiná pasaulá sudrebinusios knygos apie seksà autorius latvis
J a n i s  Z a l y t i s  (la. Jânis Zâlîtis) ir prieð dvideðimt metø, ir dabar
kartoja tà patá: pirmiausia turi mokëti mylëti ir bûti laimingas meilëje
LR 2001 02 10; Antrasis átakingas nepilnameèiø pornobiznio (=por-
nografijos verslo) veikëjas I n g u s  T û n a s  (la. Ingus Tûns) dirbo Ðvie-
timo ministerijos tarptautiniø ryðiø departamente TV 2000 01 15.



134

Kaip jau buvo minëta, latviø vyrø pavardës gali turëti ir moterið-
kosios giminës daiktavardþiø galûnes -a arba -e. Jos perteikiamos
lietuviðkai taip pat kaip atitinkamos moterø asmenvardþiø galûnës:
�Latvijos kelio� narys I l m a r a s  G e i g ë  (la. Ilmârs Geige) nurodë
turás 5000 latø (31,5 tûkst. litø) skolø LR 2001 04 04; Latvijos amba-
sadorius Ðvedijoje J a n i s  D r i p ë  (la. Jânis Dripe) pareiðkë protestà
dël filme pateikiamø komentarø tik praëjus dviem savaitëms po prem-
jeros Geteborgo festivalyje LR 2001 02 21.

Svarbu ne tik taisyklingai perteikti latviø asmenvardþiø balses,
priebalses ar galûnes, bet ir juos linksniuoti. Jeigu taisyklingai pasi-
rinkta asmenvardþio vardininko galûnë, atitinkamà asmenvardá links-
niuoti lengviau.

Moterø vardø ir pavardþiø linksniavimas nëra sudëtingas ir pa-
prastai atitinka lietuviø kalbos linksniavimo sistemà: Ruklos moko-
mojo pulko kariai Jonavos rajone vakar surengë pietus Latvijos Prezi-
dentei Va i r a i  V y k e i - Fr e i b e r g a i  LR 2001 03 16; Tarp jø eks-
premjero Vilio Kriðtopano þmona Aija, �Misis pasaulis�98� titulo
laimëtoja Ieva Bondarë, ðalies prezidentës Va i r o s  V y k ë s - Fr e i b e r -
g o s  kanceliarijos vadovo Martinio Bondaro þmona TV 2000 01 15;
Prieð inauguracijà prezidentë atëjo pas vienà populiariausiø Rygos mo-
deliuotojø A s n a t æ  S m e l t e r æ  (la. Asnate Smeltere), ir ði su savo
pagalbininkëmis per naktá pasiuvo jai elegantiðkà kostiumëlá S 2001 03
16; Koncerto staigmena � jaunutës B a i b o s  S k r i d ë s  (la. Baiba Skri-
de), vunderkindo ið Latvijos, atliekamas M. Brucho antrasis smuiko
koncertas LR 2001 04 03.

Vyrø vardø ir pavardþiø linksniavimas taip pat priklauso nuo ga-
lûnës parinkimo. Jeigu asmenvardþio vardininko forma taisyklinga,
jokiø linksniavimo sunkumø nekyla: Visuomenë dar neþino kai kuriø
parlamentarø � ekspremjero V i l i o  K r i ð t o p a n o  (la. Vilis Kriðto-
pâns), stambaus verslininko A i n a r o  Ð l e s e r i o  (la. Ainârs Ðlesers)
� dabartinës turtinës padëties LR 2001 04 04; Bet M a r i o  Ve r p a -
k o v s k i o  (la. Mâris Verpakovskis) ávarèiai per atrankos varþybas ir
èempionate Portugalijoje privertë politikus perkainoti vertybes ÐN 2004
06 26. Pasitaiko ir sudëtingesniø perteikimo atvejø: Seimo pirminin-
kas A. P. susitiks su Uþsienio reikalø bei Europos reikalø komitetø na-
riais, gynybos ministru G i r è i u  K r i s t o v s k i u  (la. Ìirts Kristovskis)
LÞ 2001 04 19. Kalbant apie latviø vyrø vardà Ìirts, beje, kilusá ið
Gerhards (Siliòð 1990: 146), pastebëtina, kad dël jo sulietuvintos for-
mos sutapimo su neigiamo atspalvio lietuviðku bûdvardþiu girtas ga-
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limas vardo variantas su galûne -is � Girtis. Jam galëtø bûti teikiama
pirmenybë, nors spaudoje esama kitokiø pavyzdþiø: Latvijos gynybos
ministras G i r t a s  Va l d i s  K r i s t o v s k i s  (la. Ìirts Valdis Kristov-
skis) Ðvedijos þurnalistams sakë neatmetàs galimybës, jog kai kurios
tarnybos ávairiais bûdais siekia papildyti turimà informacijà LR 2001
01 09. Ið netaisyklingo linksniavimo pavyzdþiø spaudoje minëtinas
atvejis, kai prie latviðkos vardininko galûnës pridedama lietuviðka
atitinkamo linksnio galûnë: Netrukus turi prasidëti kito pedofilijos tin-
klo organizatoriaus � Ðvietimo ministerijos darbuotojo I n g u s o  T û -
n o  (la. Ingus Tûns; lie. Ingus Tûnas, kilm. Ingaus Tûno) teismas LR
2000 12 04.

Lietuvos spaudoje galima pastebëti netikslumø, atsiradusiø dël
kalbos tarpininkës átakos. Tai ir diakritiniø þenklø praradimas, ir
formos be galûnës ar angliðkos formos vartojimas: Jauna aktorë
S a n t a  D i d z u s  (la. Santa Didþus; lie. Santa Didþus) pripaþinta
festivalyje geriausia LM 2000 11 24; Latviai savo garsenybæ ir naujà-
jà R. Martino draugæ manekenæ ir aktoræ I n e s  M i s a n  (la. Inese
Misâne) laiko tikra avantiûriste LR 2001 03 17. Latviø kalboje var-
dai ir pavardës be galûniø nevartojami, taigi greièiausiai ðiame sa-
kinyje jie raðomi pagal uþsienio ðaltiniuose vartojamas formas. Re-
miantis latviðkuoju originalu ir vardas, ir pavardë turëtø bûti su
galûne -ë: Latvijos modelio ir aktorës tikrasis vardas yra Inesë Misa-
në (la. Inese Misâne) LR 2001 03 17. Aptiktas ir angliðkai paraðytas
latviðkas asmenvardis: Latviø roko grupës �Brainstorm� lyderis R e y-
n a r d a s  C o w p e r i s  (la. Renârs Kaupers) neseniai buvo pripaþin-
tas Latvijos metø europieèiu LR 2000 12 27.

Apibendrinant iðnagrinëtus pavyzdþius galima konstatuoti, jog
sunkiausia lietuviðkai perteikti latviø kalbos ilguosius balsius, net
jeigu atitinkamos raidës yra ir lietuviø kalboje. Daugiausia paste-
bëta balsës o perteikimo klaidø, mat ji latviðkos kilmës asmenvar-
dþiuose turi bûti keièiama dvibalsiu uo. Nelengva bûna sulietuvinti
ir vyrø asmenvardþiø galûnes linksniuojant asmenvardá bei pasi-
rinkti tinkamà galûnæ. Kadangi kai kurie vardai ir pavardës keliau-
ja ið vieno spaudos leidinio á kità, jø perteikimas jau yra daugiau ar
maþiau nusistovëjæs, maþiau bûna galimybiø suklysti. Kita vertus,
viena ar kita netaisyklinga forma taip pat pereina ið vieno leidinio
á kità. Spaudai daugiausia sunkumø kelia maþiau þinomø ar reèiau
vartojamø asmenvardþiø raðymas.
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ÐALTINIAI

A � Autoekspresas
KD � Kauno diena
LM � Literatûra ir menas
LR � Lietuvos rytas
LÞ � Lietuvos þinios
M � Metai
R � Respublika
S � Stilius
ÐA � Ðiaurës Atënai
ÐN � Ðiauliø naujienos
TV � Lietuvos rytas. TV antena
V � Veidas
VÞ � Vakaro þinios
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LATVIAN PERSONAL NAMES IN THE LITHUANIAN PRESS

S u m m a r y

The article deals with Latvian personal names as they are given in the
Lithuanian press. They are among the most frequent proper nouns, names
of persons; therefore, the present investigation focuses on their usage in
national and regional papers and their supplements, culture weeklies and
magazines since the year 2000.

Latvian personal names should be spelt following the rules of pronun-
ciation, i.e. following the Lithuanian standard. What is most difficult when
writing in Lithuanian is to reflect the long Latvian vowels. Despite the fact
that Lithuanian has a huge variety of letters which would facilitate tran-
scription, the vowel o still seems to be problematic. It is quite difficult to
follow the Lithuanian standard when transcribing Latvian male names and
use proper endings in declensions. Personal names that are less frequent
are much more difficult to transcribe, those more widely used are more
frequently given in a correct form.


